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£)ie ©efôic&te beê ^oftaf) tfmberleç
Sine neue @f)ertocE»£o(nieé=(Stefd)id)tc

oon 2C. G> o n a n îD o n 1 e

Mit Genehmigung des Verlages HUGO WILLE,
4 Berlin N. W. 87. Sfadjtrui rertoen

SHicv roie finb Sic batjin/ergeïbmmen,

bafj bicr ein Verbrechen bojeliegt unb toie

murbe ber Toppelmorb bedangen?"

@rft merbe idj ^bueu jeigen, loie bie

liai aufgeführt murbe, uub bann mill id;

Qfïjnen bic (irfläruug geben, bie id) ^buen,
unb in etböfitern 5Kafje tneinern greunb,
beut armen SBatfon, beffen Tieufte mir fo
toertboD geroefen finb, fdjulbe. Vorher toerbe

irfi ifinen noaj einen liinblicf iu Seg SDÎan

neê SBefenëart geben. Gcê ift eine ganj un-
getoöfinßdje, eine fo ungeroöljnlidje, bafj id)

glaube, fein S3eftimmungêort mirb eber baê

^rrenfjauê atê baê ©djafott fein. Gcr bat in
botjem SJÎafjc jene Veranlagung, bte man
etjer mit bent mittelalterlichen italienifdjen
Staturen, atê mil bem eineë mobernen Vrt
ten ju berbinben pflegt, (ir loar ein jäm

mcrliajer ©eijrjalê, ber feiue jjrau burd)

feine ïnidrige Slrt unb SBeife fo unglücflid)
maàjte, bafj fie teiàjte Vente für jeben Ver

fübrer merben mufjte. Tiefer trat in ©e=

ftatt beê ©djadj fpietenben Strjteë in Gcrfdjei»

nung. Stmbcrlctj mar ein auëgejeicbneter, be

geifterter ©djadjfptcier cin Reidjen, SBat»

fon, für feinen Sßläne fàjmiebenben (Seift.
SBie alte (Mjbäffe mar er ein eifcrfüdjtiger
SJÎann, unb feine Cctferfudjt murbe jur ra»

fenben SJcanie. Ob redjt ober unredjt, er

bermutetc eine Intrige. Er befdjlofj, Starijc

ju nebmen unb fpanit feine Sßläne mit bia-

bolifdjcr ©djtaubeit. folgen ©ie mir!"
*

Çiofmcë füfjrte unê ben ©ang mil einer

Sidjerfjeit entlang, atê ob er felbft bac-.

>>aus beroobnt hätte uub madjte an ber

ïûr beê Trieforraumeë halt!

Vfui Teufel! SBaê für ein fdjeupdjer
7s-arbengerud)", rief ber ^ufpeftor aus.

Taê mar unfer erfter Stnbaitêpttnft",
fagte ôoïmcê. Tr. SBatfonê Vcobadjtnngçu
gabc gebübrt ber Tanf bafür, menn cr es

audj untcrlicfj, auë biefer 33eobad)tung

©djlüffe ju jiebeu. SBojU füllte biefer SJÎann

naaj einem fo nieberbrürfenben Ereignis
fein Jpauê mit ftarfen ©erüdjen an? SBaljr

fdjeinlid) bod), um einen anberen ©erudj,
beffen (f ittbedung er bermeiben rooHte, ju
befeitigen; irgenbeinen berräterifdjen ©e»

rttdj, ber bie S3eaajtüng ber Sßotijct gefunben

bätte. Tann fam ber ©ebanïe an einen

Staum, mic ©te ibu r»icr fetjen, mit einer

ßifenfür uub ftarfen ©tdjetrjeitêfdjtôffern
einen bermetifeb abjufdjtiefjenben Staunt.

Segen Sic bicfc beiben Tatfadjen jufammen
unb maê ift barauê ju fdjliefjen? Taë fonnte
id) nur feftfteffen, toenn idj baë §auë fefbft

Brandgefahr auf dem Balkan S. ©aefemon n

©ietjfi £>u, jegt bat une) Ser baé fdjönfte geuerlein faput gemadjt!"

KOPFZIGARREN MISCHUNG 10ST. 80CTSS

genau unterfudjen mürbe. ,V'b roar mir
fdjon barüber flar, bafj ber ftaü ernft mar,
benn id) fjatte ben betreffenden Sßlan im

Vureau beë Çatymarïet ïfjeaterë ciugcfchen

aud) bafür gebübrt ber Taut Tr. SBatfonê

^aßenblid unb mid) bergetoiffert,
bafj meber Sßtah B 30 nod) 32 im erften

Stang an jenem Slbenb befefet morben ma»

ren. Sllfo mar Slinberlep nidjt im Trjeater

getoefen, unb fein Sllibi mar hinfällig. (fr
beging eine Unacbifainfeit, inbem er mei»

nein fdjlaüen greunbe ©elegenljeii gab, bie

Stummer bes für feine ^-rau beftimmten
TrjeaterblaÇeê ju feljen. Sinn taudjte bie

A-rage auf, toie id) eê ermöglidjeh fönne,
bac- $auê ungeftori ju nuterfuri)cu. $dj
fanbte einen 53oten nad) beut abgelegenften

Torfe, baë mir befannt mar uub berfradj»
tete meinen SJÎann m einer foldjen ©tunbe

borttjin, bafj er unmöglidj am gleidjen Sage

Ijeimfeljrcu fonnte. Um irgenbtoetdjëm Sffîifj

fingen oorjubeugen, ntufjte iljn Tr. SBatfon

begleiten. Ten Sîaincn beë afjnungslofen
Vaftorê nabln td) natürlid) aus meinem

.(Xrotfforb'. ftabc id) Qfrjneri alleë berftanb»

tid) gemadjt?"
SJccifterbaft ift bas", fagte ber ^ufpeftor

mit cbrfurdjtsboller ©timine.

Ta jebe ©efarjr, geftört 51t merben, be»

feitigf mar, madjte idj mid) barau, in baë

§auê einzubringen. Einbrecher tft fcbon im

mer mein Sîcbcnbcruf geloefen, menu idj eê

ju meinem Hauptberuf geinadjt fjätte, fo

jluciflc idj nidjt, bafj irij's jur äKeifterfajaft

gebradjt batte. Sîun paffen Sie auf, toas

idj fanb. Sie feljen bas ©aëroïjr, bas (jtet

an ber SBanb entlang läuft. Gcë fteigt bis

juin SBinfel ber SJJÎauer fjodj unb Ijiev in

ber Qsde befinbet fid) ein ftabu. Tas SKeljv

läuft biê in ben Treforraum binein, roie

©ie felbft fctjcir, unb enbet im Stud iu bev

SJÎitte ber Tecfe, roo eë burdj ein C marnent

berbetft mirb. Tas (iube bes Stobrcs iff

toeif offen, >ben Stugenblief fonnte bas

3immer bureb Ccffncit bes aufjerfjalb ge

tegenen #aïjneê mit ©aë gefüllt toerben.

Vei gefdjloffener Tür uub geöffnetem $otjn

mürbe eê ntdjt länger als jtoei Sölinuten

bauern, um einem SJÎenfdjen, ber in bein

fleinen Staum eingefdjloffen loar, bas SV

loufjffcin ju nerjmen. Unter roeldjem teuf*

tifdjem 33ortoanb cr bie beiben bort hinein»

lodtc, toeifj tdj nidjt, aber tjatte er fie erft

binter ber Gcifentür, fo maren fie boUftân

big in feiner ©eroàlt."
'Ter ;infpcftor beftrijtigie intereffiert bic

(Gasleitung. Einer unferer Veamten er

mäbnte, bafj er einen ©aSgetttdj roarjrge

nommen bat," fagte er, aber ba loarcu

natürlidj Tür uub À-cnfter auf uub gctrB-

gerud) mar audj fdtjdn ba. Slniberletj tjatte

itadj feiner Tarftcllung mit bem Stnftrei*

djen am Jage borfjer begonnen. Slber loa?

ftefttett Sie benn feft, SDer. §oïmeê?"

Stun, jeht ereignete fidj etroaë, mas mtt

felbft unerwartet fam. Qd) fcljlüpfte in bet

erften Täntmeruitg burdj bas ©beifefenftet,

als iclj plübfidj eine §anb au meinem ,tra

Die Geschichte des Josiah Amberley
Eine neue Sherlock-Holmes-Geschichle

von A. C o n a n D o n l e

lvlit Qeni-nmixunK 6es Veri-rxes NI)K0 WIt.1.L.
4 kerlin IV. W. 87. Nachdruck ràien

Aber wie sind Sie dabintcrgekammen,

daß hier ein Perdrechen vorliegt nnd ivie

wnrde der Tvvpelmard begangen?"

Erst iverdc ich Fbncn zeigen, ivie die

Zai ausgeführt wurde, und dann ivill ich

^bncn die Erklärung geben, die ich ^hnen,
und in crhöhtcm Maße ineinein Frennd,
dem armen Watsvn, dessen Dienste mir sv

wertvoll gewesen sind, schnlde, Variier werde

ich Ihnen uoch einen Einblick in des Man
nes Wesensart geben. Es ist eine gan^ nn-
gewöhnliche, eine so ungewöhnliche, daß ich

glaube, sein Bcstimmnngsart wird eher das

Irrenhaus als das Schafvtt sein. Er Hai in
hohem Maße jene Veranlagung, die man
eher mit dem mittelalterlichen italienischen

Naturell, als mil dem eines modernen Vri
ien zu verbinden pflegt. Er ivar ein jäm
merlichcr Geizhals, der seine Fran dnrch

seine knickrige Art und Weise so unglücklich

machte, daß sie leichte Vente sür jeden Ver

führer Iverden mußte. Dieser trat iu l^e

statt des Schach spielenden Arztes in Erschei-

nung. Amberleu ivar ein ausgezeichneter, be

gcisterter Schachspieler ein Zeichen, Maison,

für seinen Pläne schmiedenden Geist.

Wie alle Geizhälse war er ein eifersüchtiger

Mann, und seine Eifersucht wurde zur
rasenden Manie. Ob recht oder unrecht, er

vermutete eine Fntrige. Er beschlaß, Rache

zu nehmen und spann seine Pläne mit
diabolischer Schlauheit. Folgen Sie mir!"

Holmes führte uns den lNing mit einer

Sicherheit entlang, als ob er selbst das

Hans bewabnr batte nnd machte an der

Tür des Tresvrranines ball!

Pfui Tenfel! Was fiir ein scheußlicher

Farbcngeruch", rief der Inspektor aus.

Tas war unscr erster Anhaltspunkt",
sagte Holmes. Tr. Watsons Bevbachtungs-
gäbe gebührt dcr Tank dafür, wcnn cr es

anch untcrlicß, aus dieser Beobachtung
Schlüsse zu ziehen. Wozu füllte dieser Mann
nach cincm so niederdrückenden Ereignis
scin Hans mit starken Gerüchen an? Wahr
schcinlich dvch, um einen anderen Geruch,
dessen Entdeckung er vermeiden wvllte, zn

beseitigen: irgendeinen verräterischen
Geruch, der die Beachtung der Polizei gesunde»

hätte. Tann kam der Gedanke an einen

Raum, wie Sie ihn hier sehen, mit einer

Eisentür uud starken Sicherheitsschlössern
- einen hermetisch abzuschließenden Raum.

Legen Sie dicsc bcidcn Tatsachen zusammen
und was ist daraus zu schließen? Tas konnte

ich nnr fcststellcn, ivcnn ich das Hans selbst

l?. Bachman»

Siehst Du, jetzt hat uns Der das schönste Feuerlein kaput gemacht!"

leopkiiQäkkknmzcnvns 1057. °ocm

genau nntersnchen würde, ^ch ivar mir
schvn darüber klar, daß der Fall ernst ivar,
denn ich hatte den betreffenden Plan im

Bnrean des Hapmarkel Theaters ci »gesehen

anch dafür gebührt der Tank Tr. Wal-

sans Falkenblick nnd mich vergewissert,

daß weder Platz ö A> nvch 32 im ersten

Rang an jenem Abend besetzt Warden waren.

Also lvar Amberley nicht im Tbeater

gewesen, und seiu Alibi ivar hinfällig. Er
beging eine Unachlsamkeii, indem er meiiicm

schianen Freunde Gelegenheit gab, die

Nlimmer dcs für seine Fran bestimmten

Theaterplatzes zn sehen. Nun tauchte die

Frage auf, ivie ich es ermöglichen könne,

das Hans ungestört ;n nntersnchen. Fch

sandte einen Baten nach dem abgelegensten

Tarse, das mir bekannt ivar nnd versrach

letc meinen Mann zn einer salchen Stunde

dorthin, daß er unmöglich am gleichen ?age

hcimkchrcn konntc. lim irgendwelchem Miß
liiigen vormbengen, mußte ihu Tr. Watsvn

begleiten. Ten Namen des ahnnngslasen

PastvrS nahm ich natürlich ans incincm

.Erockfard'. Habe ich Fhncn alles versläno
lich gemacht?"

Meisterhaft ist das", sagte der Inspektor
mit ehrfnrchtsvollcr Stimme.

Ta jede Gefahr, gestört zn werden,
beseitigt ivar, machie ich mich daran, in das

Hans einzudringen. Einbrecher ist schon im

mer mein Nebenberuf gewesen, ivenn ich es

Ul meinem Hauptberuf gemacht hätte, so

zweifle ich nicht, daß ich's znr Meisterschaft

gebracht bättc. Nnn passcn Sie ans, wa..

ich fand. Sie sehen das Gasrohr, das hi«

an der Wand entlang länfl. Es steigt tn-.

zum Winkel der Maner hach nnd hicr in

der Ecke befindet sich ein Halm. Tas Aeln

läuft bis in den Zrcsorraum bincin, wie

Sie selbst sehen, nnd endet im Stuck in der

Mitte dcr Tccke, Iva es dnrch ein Trnamciit
verdeckt wird. Tas Ende des Rohres i^l

weit offen, ^eden Augenblick kannte da>

Fimmer dnrch Oeffnen dcs außerhalb ge

legenen Hahnes mit lìs gefüllt werden.

Bei geschlossener Tür nnd geöffnetem Hilm

würde es nicht länger als ',wei Mumien

danern, um einem Menschen, der in dem

kleinen Rani» eingeschlossen ivar, das ^c

wußtsein zn nehmen. Unter welchem

teuflischem Bvrwand cr die beidcn dort hinein-

lockte, weiß ich nicht, aber hattc cr sie em

hinter der Eiscntür, so warcn sic vallstan

dig in seiner Gewalt."
Ter Inspektor besichtigte interessiert die

Gasleitung. Einer nnserer Beamten er

wähnte, daß er einen Gasgeruch ivalnge

nvnimeu hat," sagte er, aber da waren

natürlich Tiir nnd Zensier ans nnd Fard-

gernch war anch schon da. Ambcrlcy hatte

nach scincr Tarstclluug mit dcm Anstm

chen am Tage vorher begvnnen. Abcr wa»

stellten Sie 'deun fest, Mr. Holmes?"

Nun, jetzt ereignete sich etwas, was nm

selbst unerwartet kam. Fch schlüpfte in der

ersten Tämmernng dnrch das Spciscfcnstei',

ais ich Plötzlich cinc Hand an nicinem



Verlangen Sie

sie ausdrück
lichbeiDhrem
Huthändlerj

VerStrohhut
des eleganten Herrn

träg't diese MarHc,

gen füllte unb mir jemanb jurief: ,9hm,
bu ©pihbtibe, rpa§ madrft bu fjiet?' SBie ich

meinen Aiopf breite, blicfte ier) iu bie grauen
SH'illeugläfcr meines greunbeê uub 9tiba»

leu Wr. harter, (is mar eiu fomifdjeS ;',it

fammentreffen uub cittlodte uns beiben ein

üäctjelit. (is fdjeint, als ob er bon 5)r. 9tat)

©rneftê gamilie beauftragt roorben ift,
9tacf)forfdt)ungen anjuftellen, unb er roat
gleichfalls 51t ber Üeberzeugung gefommen,
bafj bier ein SSerbrecr)en borliegt. (Sr Kjatte

bas \\nis feit einigen lagen beobachtet unb
hatte bon S)r. SBatfon bett (Sinbritcf geloon-

ttett, bag biefer itt irgenbeiuer SBeife mit
bem Verbrechen in 33erbinbung ftetjt. SBat»

fon fonnte er ttidjt gut arretieren, aber als

er einen SDÎann behenbe aus beut Speife«

fammerfeufter fteigen faf), gab cê für if)tt
fein galten mebr. 3tatürtict) Härte ich ihn
über bie Sachlage auf, unb ici) arbeitete

mit if)m jufammen toeiter."
SBarum mit il)ut, roarum nicht mit

uns?"
SBeil id) es mir in ben Stopf gefehi

fjatte, meine Slrbcitsutetljobe, bie ftdj fo

pract)tboU 6eroät)rte, bis m Gcnbe jn führen.
ftd) fürdjte, Sie mürben fidj nidjt fo biel
'Düthe gemact)t haben."

Ter ^ufpeftor lädjelte. Tas mag fein.

^dj nehme au, SDÎr, jointes, baf] ©ie jetjt
ben Tvall nidjt meiter bearbeiten unb bie

Ërgebniffe Q'tjrer Unterfudjttug uns
überloffen roerben."

©elbftoerftäublidj, bas roar immer meine

Slrt"
odj banfe ftfyntn im 9camen ber Sßo»

tijei. Ter galt fdjeint nadj allem, roas ©ie

fjerausgebradjt Ijaben, bollftänbig ffarjn»
liegen, unb es fauu ttidjt fdjtoer falten,
bie Seidjnante ju finben."

ftd) roill ftbnen einen ganj Haren 23c»

QTotiirQtn

roeiS baoon geben, bafj
bie llnglücftidjen ben

Xob im Srefjorraum gc;

funben fjaben", fagteSDlr.

§otme8, unb es ift ftar,
bafj Sintberten ben 39e=

roeis nidjt Bemerft hat.
Sie roerben immer (St»

folg haben, fterr 3nfpef=

tor, roenn Sie uerfuetjen,

fiefj in ben @ebanfen=

gang be8 anberen SJten»

fdjen 31t uerft^en unb iu
(Srroägung 51t jieljen, roie

Sie in ber gteidjcn ßage

geljanbelt hätten. ®agu

ift eine geroiffe ßtnbil»
bungSfraf t nötig, aber e8

madjt fid) bejaljit. SBir

motten mal ben Satt
fehen, ©ie roären in
bem Sîaum tingefdjlof;
fen, fjätten feine groci

SRinuten mehr 51t leben

unb hätten ben SBunfd),

mit bem SJfbrber, ber Sie

roahrftfjeinUdj fjinter ber

gefdjloffenen Xür oer»

höhnt,abjuredjnen. 2Ba8

mürben Sie tun ?"

Weine îobeëurfadje
nieberfdjretben.*

Stimmt, ©ie haben

ben SBunfd), mitjutetlen,
mte Sie geftorben finb.
Sfuf S3apier ju fdjreiben,
roäre groeeltoë, ber Wov

ber roürbe bas finben. SBenn Sie an bie SBanb

febreiben, roäre es möglich, bafe es bott ber

Sßotiäef, aber nicht bon beut Dtörber bemerft
mürbe. 9hm feljen ©ie mal tjer! §ier etmas

obcrljalb ber SBafdjteifte ift mit uiuuislöfdj»
lidn-nt 9totftift gefri^clt: ,3Bir tour .' SBei»

ter nidjts."
SBas fdjliefjen ©ie baraus?"
Stun, bie ©djrift befinbet fidj nur 20

bis 25 Zentimeter über beut gufeboben. ©er
arme Ai eri lag auf bem 23oben unb ftarb
beim ©djreiben. Oer berlor bie 23cfiiiuung,
beoor er feiue üßitteiumg beeuben fonnte."

(ir mollte fdjreiben: ,SBir loürben
ermorbet!'"

Tas glaube ich audj", bemerfte 'pointes.
SBenn ©ie beim 8eict)nam einen unber»

löfdjbaren Stotftift finben, bann ."
SBiic merben banadj fudjen, feien ©ie

berfidjert. Slber bie SBertpapiere?" (SS ift
flar, bafe hier fein Staub borliegt. Uub bod)

bat er jene KffeJEten befeffeu. Sir haben uns
baoon überzeugt."

@ie fönnen fict)er fein, baf; er fie au
einem fidjeren Crt oerborgeu Ijält. 9cad)

Gcinfteüung ber polizeilichen 9ta'cf)forfcr)ungen

roürbe er fie mieber jur ©teile gebradjt unb
bie Itcitteilung gemadjt baben, bafe bas

fdjulbige Sßaar reuig bie S3eute jürürfgefanbt
ober fie ilmt iu bie .väube gefpielt hätte. '

2ic haben aber audj für alles eine an»

uebmbare lirfläruug", fagte ber ^ufpeftor.
©elbftoerftäublidj mufete er uns beilade
ricfjtigeu, unoerftäublidj ift mir jebodj, roes»

balb er fid) ttodj an ©ie geroanbt fjat."
Tie reine Spraljlerei!" antroortete

jointes. 'Gcr füfjlte fidj fo frijfau unb toar fei»

ner felbft fo fidjer, bafe er fidj eiubilbete,
niemanb fönne ifjm etmas anhaben. Oer

fonnte jebem argroöfjnifdjen sJiad)barn fa»

gen: ,©etjen ©ic, roas idj alles unterttom»

men Ijabe. ftd) Ijabe nicht nur bie Sßoligei

benadjrtdjtigt, fonbern fogar ©Ijerlocf §ol»

mes mit ber ©adje betraut'."
Ter $nfpeftot ladjte. SBir müffen Sfjrten

obv fogar- oerzeiljeu, SDÎr. Holmes," fagte

er, es ift eine ber heften Slrbeiteu, bie je

geleiftet roorben finb."
tritt paar Sage tpäter roarf mir mein

greunb ein GËçemptar ber §albmonatsfct)rijt
9tortt) ©ttrretj Cbferoer" 511. Unter einer

©erie bon auffallcubcn lleberfdjriften, beren

oberfte Tie Scrjrecfenstat im fèafen" mar,
uub bereu legte (Stängenbe Slrbeit ber Sßo»

lijei!" lautete, murbe iu einer ganjen ©palte
ber erfte mfantiueuljäugeube S3erid)t über

bas tireiguis gegeben. Ter ©djlufepafful
mar für bas ©ange bejeicJhrtenb. Et lautete:

Sluffalleub ift ber benterfeusmerte ©djarf--

ftnu, mit bem Qfnfpeftor i'facAtinuou aus

bem garbeugerudj bie ©djlufefolgeruug jog,
bafe ein anberer Werttdj, 5. S3. ein ©aëge

rudj, baburdj oerfcl)leiert merben follte. Tie

fühlte ©djlufefolgeruug, bafe ber Jreforrauni
bic ©teile mar, au ber bic Opfer beu lob
erlitten uub bie barattfljiit erfolgte SUtdjfor»

fctntng, bie jur ©ntbeefung ber l'cidjeu in

einem alten, feit ^ahrjeljuteu aufeer S3ettiefj

gefegten 33tunnen fütjrte, ber gefetjidt burd)

eine grofee ^unbetjütte berbedt loar, boftt»

mèntieten bie grofee QfnteHigenj unferer ftri»

minalpolijei. Tic Stufftärung biefes SJerbre»

d)eus barf in iljren Stuitaleit als SDteifter«

merf einen lïhreuplaf3 beaufprudjeit."
Unfer gitter 9Jîac6tittnon ift ein Wloibfr

ferl", fagte jointes mit nadjfidjtigem 2&

djein. Seg's ju ben Siften, SBatfon. Sittel

2ages mag bie SBaljrljeit mal ans Sidjt

fommen.'4 S n i e -
Sie btëtiet l)ter abgebtudten i ntucn ©l)eiIocf;Jpolratê;ïbfnt(u(t
ton Ä. Qonan;2)ot)le finb in äßiUe'6 SUufltiirte ÄriminaUWiterd
alê SSonb jum ^prtife oon «Kurf 1., Betlog 4>U9» 2BUK,

SBettin 5t. SB. ST erfdjienen unb in jeber SBu(i)t)ünMung ju rjobtn

*

(xx-Morr.) Tie iîage unferer 33asler 33am>

fabrifett ift eine redjt frijfimmc ju nennen.

©elbft bie gröfeten Slnftreuguugcu Ijaben

nod) nidjt ben geroüufrijteu ßerfolg, unfete

SSerbinbungen mit ben (Sjpottlänbetn, bie

mir roäfjrenb bes Krieges abbred)eit mufi»

ten, fönnten nod) nidjt mieber tjergeftellt

toerben. Ter Sfbfatj befdjtänft fidj aus bic-
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sie àuscimcrì
lichbei^brcm
liulbäncile^

gen fühlte und nur jemand zurief: .Nun,
dn Spitzbube, lvas machst dn hier?' Wie ich

meinen Kaps drehte, blickte ich in die grauen
Brillengläser meines Freundes uud Rivaleu

Mr. Barker. Es ivar eiu komisches Fn

sammentreffen und eutlvckte nns beiden ein

lächeln. Es scheint, ais vb er van Tr. Rah
Ernests Familie beauftragt Warden ist,

Nachfvrschungen anzustellen, uud er ivar
gleichfalls zu der Ueberzeugung gekvmmen,

daß hier ein Verbrechen vvrliegt. Er hatte
das Hans seit einigen Tagen beobachtet und

hatte Vau Tr. Watsvu deu Eindruck geivon-

neu, daß dieser iu irgendeiner Weise mit
dem Verbrechen in Verbindung steht. Watsvn

konnte er uicht gut arretieren, aber als

er einen Mann bebende ans dem

Speisekammerfenster steigen sah, gab es sür ihn
kein Halten mehr. Natürlich klärte ich ibn
über die Sachlage auf, und ich arbeitete

mit ihm znsammen weiter."
Warnm mit ihm, warum nicht mir

uns?"
Weil ich es mir in den >!opf gesetzt

hatte, meine Arbciismcthvde, die sich so

Prachtvoll bewälme, bis zu Ende m sichren.

Fch fürchte, Tie würden sich nicht so viel
Mübe gemacht haben."

Ter Inspektvr lächelte. Tas mag sein.

Ich nehme an, Mr. Hvlmes, daß Sie jetzt

den Fall nicht weiter bearbeiten und die

Ergebnisse Ihrer Uulersuchuug uus
überlassen werden."

Telbslverständlich, das war immer meine

Art."
^ch danke Ihnen im Namen der Pa

lizei. Ter Fall scheint nach allem, was Sie
herausgebracht haben, vvllständig klarzulegen,

und es kann nicht schwer fallen,
die Leichname zu finden."

Ich will Ihnen einen ganz klaren Be-

weis davon geben, daß

die Unglücklichen den

Tod im Tressorramn gc-

fnnden haben", sagteMr.
Holmes, und es ist klar,
daß Amberley den

Beweis nicht bemerkt hat.
Sie werden immer
Elfolg haben, Herr Inspektor,

wenn Sie versuchen,

sich in den Gedankengang

des anderen Menschen

zu versetzen und in
Erwägung zu ziehen, wie
Zie in der gleichen Lage

gehandelt halten. Dazu
ist eiue gewisse

Einbildungstrast ilölig, aber es

macht sich bezahlt. Wir
wollen mal den Fall
setzen, Sie wären in
dem Raum eingeschlossen,

halten keine zwei
Acinuten mehr zu leben

und Härten den Wunsch,

mit dem Mörder, der Sie

wahrscheinlich hinter der

geschlossenen Tür ver-
hvhnt,abzurechnen. Was
würden Sie tun

Meine Todesursache

niederschreiben.'

Stimmt. Sie haben

den Wunsch, mitzuteilen,
ivie Sic gestorben sind.

Auf Papier zu schreibe»,

wäre zwecklos, der Mörder

würde das finden. Wcnn Sie an die Wand

schreiben, iväre es möglich, daß es vvn der

Polizei, aber nicht von dem Mörder bcmcrkl
würde. Nun sehen Sie mal her! Hier ctwas
oberhalb der Waschlciste ist mit linanslösch-
lichem Rotstift gekritzelt: .Wir wur / Weiter

nichts."
Was schließen Sie daraus?"
Nun, die Schrift bcfindet sich nur 2i>

bis 25> Fentimcter über dem Fußboden. Der
arme Kerl lag auf dem Boden und starb
beim Schreiben. Er verlor die Besinnung,
bevvr er seiue Mitteilung beenden konnte."

Er wollte schreiben: /Wir wnrden
ermordet!'"

Tas glaube ich auch", bemerktc HvlmeS.

Wcnn Tic bcim Leichnam einen unver-
löschbaren Rvtstift finden, dann ."

Wir iverden danach suchen, scien Sic
versichcrl. Aber die Wertpapiere?" Es ist

klar, daß hier kein Nanb varliegt. lind doch

bat er jene Effekten besessen. Wir haben uns
davvn überzeugt."

Tie köitueii sichcr seiu, daß er sie au
cinem sicheren Tri verbvrgen hält. Nach

Einsrcllnng der polizeilichen Nachfvrschuugcn
würde er sie wicdcr znr Stelle gebracht und
die Mitteilung gemacht haben, daß das

schuldige Paar reuig die Beine mriickgcsandl
oder sie ihm in die Hände gespielt hätte."

Sie haben aber auch für alles eine an-
nebmbare Erklärung", sagte der Inspektor.
Telbstverständlich mußte er uns bcuach

richtigen, unverständlich ist mir jedvch, weshalb

cr sich nvch an Sie gewandt hat."
Tie reine Prahlerei!" antwvrtcte Hol-

mes. Er fühlte sich so schlau uud war seiner

selbst so sicher, daß er sich einbildete,
niemand könne ihm etwas anhaben. Er
konnte jedem argwöhnischen Nachbarn
sagen: ,Sehen Sie, was ich alles unternom¬

men habe. Jch habe nicht nur die Polizei
benachrichtigt, sondern sogar Sherlock
Holmes mit der Sache betraut'."

Der Inspektor lachte. Wir müssen Fhnen

^ln sogar' verzeihen, Air. Halmes," sagte

er, es ist eine dcr besten Arbeiten, die je

geleistet wvroen sind."
Ein paar Tage später warf mir mei»

Frennd ein Exemplar der Halbmvnatsschris!

Norlh Tnrrey Tbserver" zu. linier einer

Serie vvn auffallenden Überschriften, deren

oberste Tic Tchreckeustat im Hafcn" ivar,
nnd dcren letzte Glänzende Arbeil der

Polizei!" lautctc, wurde in cincr ganzcn Spalte
dcr erstc znsammcnhängende Bcricht über

das Ereignis gegeben. Ter Sehlnßpassuä

ivar für das i>>an;e bezeichnend. Er lautete:

Auffallend ist dcr bemerkenswerte Scharfsinn,

mit dem Inspektor MacKinnon ans

dem Farbengcrnch dic Schlußfolgerung zog,

daß cin andcrcr t^ernch, z. B. ein »>asM

rnch, dadnrch verschleiert werden sollte. Tie

kühne Zchlnßfolgernng, daß der Tresorraum
die Stelle ivar, an der die Opfer den led
erlitten und die daraufhin erfolgte Nachforschung,

die zur Euldeckuug der deichen in

eineni allen, scit Jahrzehnten außer Betrieb

gesctztcn Brunnen führte, dcr gcschickt durch

eine große Hundehütte perdeckt war, dok»

menticren dic große Jntelligcnz unscrer 5ir>

minalpolizci. Tie Aufklärung dieses Vcrbrc-

chens darf in ihren Annalen als Meisterwerk

einen Ehrenplatz beanspruchen."

linser guter MacKinnon ist cin Mords-

kerl", sagte Holmes mit nachsichtigem

Lächeln. Leg's zu den Akten, Watson. Eines

Tages mag die Wahrheit mal ans Licht

kommen.^ End--
Die bisher hier abgedruckte» neuen Shcllack-Holmes-MenttiM
von A. cZonan-Doyie sind in Wille s Illustrierte Knminakàchem
als Band zum Preise »an Mark i. Verlag Hugo Willi.
Berlin N. W. erschienen und in jeder Buchhandlung zu IM».

Bayerisches
(xx-Karr.) Tic Lage unserer Basler Band-

fabriken ist einc rccht schlimme zn nennen.

Telbst die größten Anstrengungen haben

noch nicht den gewünschten Erfolg, unsere

Vcrbindnngcn mit den Expvrtländern, die

wir während des Krieges abbrechen mußten,

konnten noch nicht ivieder hergestellt

wcrdcn. Ter Absatz beschränkt sich ans die-

we»»» ,0^i>>» /».»."inline"
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